
Лу Чжию гулял по Сильв'э, любуясь прекрасным городом. Повсюду на улице были прекрасно
сделанные статуи, и даже на тротуаре были красивые резные фигурки. Казалось, каждое
деревянное здание идеально вписывалось в природу.

Это был город леса и цветов.

Самым впечатляющим было огромное дерево, стоявшее посреди города. Его высота удвоилась
с тех пор, как Лу Чжию в последний раз видел его. Дерево было как столб, который держал
небо. Область вокруг “Древа Жизни“ и озера была разделена. Там был установлен алтарь, и
эльфы считали его святым местом.

Рядом с озером Лу Чжию стоял под “Древом Жизни“ и положил руку на ствол дерева.
Действительно, он чувствовал, что дерево начинает медленно стареть. Что было удивительно,
так это то, что он мог чувствовать волны сознания на дереве, и, кроме того, у него было очень
мощное сознание. Это дерево, существо, несущее в себе как гены животных, так и растения,
было разумным, хотя оно ещё не приобрело разум.

«Почему он может развивать сознание без мозга? Может быть, это из-за молитв эльфов, или,
возможно, его размер позволил ему стать разумом всего леса?»

Лу Чжию был уверен, что если он не закрыл бы путь к пространству нулевого измерения и не
позволил существам в Мире Марии извлекать Исходную Форму, “Древо Жизни“ связалось бы с
пространством нулевого измерения, используя своё мощное сознание. Оно развилось бы, как
королевы насекомых.

К сожалению, сознание дерева было заперто внутри себя, и оно не могло развить силу разума.
Как только дерево достигнет максимальной продолжительности жизни, установленной Лу
Чжию, когда он его создал, его сознание умрёт вместе с деревом.

Лу Чжию чувствовал соблазн. У дерева было мощное сознание, но не было ни силы разума, ни
интеллекта. Это может быть очень хороший образец. После того, как Лу Чжию обожествил все
свои клетки мозга, он захотел создать других обожествленных существ. Это была одна из
причин, по которой он вернулся в Мир Марии. Прежде чем он приступил к этому, он хотел
сначала проверить изменения в Мире Марии.

Тем не менее, он также знал, что обычным существам в Мире Марии будет трудно достичь
того, чего он достиг. Без достаточно мощного сознания человек не сможет извлечь и поглотить
Исходную Форму, поэтому сила разума не будет достаточно сильной, чтобы позволить
изменить его качество. В этом случае существо не может оставить никаких отпечатков в своих
клетках. Кроме того, согласно подсчётам суб-мозга, неожиданные результаты могут
произойти, если Лу Чжию попытается принудительно обожествить любые клетки.
Обожествление не было чем-то, что обычный человек мог испытать!

«Суб-мозг, запиши шаблон жизни дерева и все его волны сознания», - приказал Лу Чжию.
«Развей процесс создания обожествленной жизни и рассчитывай её успех!»

Загрузка!



Это займёт половину оперативной способности мозга и займёт три дня, пять часов и сорок три
минуты!

Требуется подтверждение

«Подтверждаю!»

Лу Чжию хотел только проверить изменения в мире, и дерево стало неожиданным открытием.
Он убрал руку, которую он положил на "Древо Жизни". Затем он уже собирался уходить, когда
вдруг почувствовал, что кто-то приближается сзади.

«Кто ты?»

Лу Чжию обернулся и увидел эльфа средних лет, лицо которого уже начало проявлять
признаки старости. Поскольку он начал стареть, он должен быть одним из первых поколений
эльфов, которые родились. Лу Чжию понял, что эльф был одет в одежду Совета старейшин и
носил значок с тремя листьями на груди.

«Это ты!» Лу Чжию сразу узнал старого эльфа как первого эльфа, рождённого от дерева,
ребёнка, которого он носил много лет назад. В мгновение ока прошло столько времени, а
ребёнок уже был старым и умирал. Это было похоже на Эхнатона снова и снова!

«Кто ты?» - спросил Старейшина Эльф Мехар'э, в замешательстве глядя на Лу Чжию. «Никто
не может подойти к дереву без разрешения. Разве ты не знаешь? Кто ты ...»

Внезапно эльф остановился и посмотрел на уши Лу Чжию. «Ты не эльф? Кто ты? Кто ты?»

Эльфы всегда думали, что они были единственными разумными существами в мире, и это был
первый раз, когда эльф вступил в контакт с другим видом, чем они сами. Мехар'э, казалось,
был взволнован и встревожен.

Лу Чжию посмотрел на Мехар'э. «Как тебя зовут?» он спросил на эльфийском языке.

Мехар'э показался этот человек очень знакомым. «Мехар'э», сказал он. «Я Главный
Старейшина Совета старейшин».

Лу Чжию кивнул, после чего взглянул на корни дерева. Своей силой разума он почувствовал,
что оставленные им муравьи были похоронены под алтарём после их смерти.

«Не подходи к нему!»

Лу Чжию подошёл к алтарю. Он повернул голову и посмотрел на Мехар'э. «Вы похоронили их
здесь?»



Мехар'э удивлённо посмотрел на него. «Как ты узнал?» он спросил. «Невозможно! Кроме
старейших членов совета, никто не знает, где похоронены эти посланники Бога, даже первые
эльфы!»

Мехар'э спросил в волнении: «Кто ты?»

«Ты первый эльф на этой земле, первая жизнь, рождённая от “Древа Жизни“», - сказал Лу
Чжию с лёгким смешком, но не объяснил. «У тебя также есть самая близкая связь с этим
деревом. Ты даже можешь почувствовать его сознание и присутствие, но оно также привязало
тебя к этому месту!»

Лу Чжию продолжил: «Мир так огромен. Почему бы тебе не пойти и не исследовать его?»

Глаза Мехар'э расширились, вспоминая человека из его далеких воспоминаний. «Это ты!»
воскликнул он. «Ты снова здесь, всемогущий Повелитель Природного Порядка! Ты пришёл,
потому что услышал наши молитвы?»

Лицо Мехар'э было мокрым от слёз. Он лёг на живот, стоя на коленях перед “Древом Жизни“ и
перед Лу Чжию. «Боже, пожалуйста, “Древо Жизни“ умирает. Ты должен спасти дерево. Мы не
можем его потерять!»

«Зачем?» Лу Чжию спросил, любопытно. «Вам это не нужно. Цель дерева состояла в том, чтобы
создать эльфов, и оно выполнило эту задачу. Ваш вид быстро растёт и достаточно силён, чтобы
поддерживать себя. Дерево больше не нужно. Фактически, оно стало Тюрьмой, которая держит
вас здесь!»

Мехар'э выпрямил тело, но он всё ещё стоял на коленях на земле. Глядя на Лу Чжию, он
сказал: «Нет, это всё для нас, а также для нашей духовной опоры. Если мы потеряем дерево,
королевство эльфов исчезнет, ​​и мы потеряем всё!»

«Конец - это просто ещё одно начало», - сказал Лу Чжию, качая головой. «Это не должно быть
причиной для того, чтобы вы скрывали себя. Цель дерева выполнена. Она больше не может
рождать никаких эльфов».

«Пожалуйста…» Прежде чем Мехар'э успел что-то сказать, Лу Чжию прервал его.

«Спасти дерево - только твоё собственное желание. Ты не можешь представлять всех эльфов», -
спросил он. «Есть много других, которые хотят исследовать мир там. Разве ты не чувствуешь
это?»

Лу Чжию протянул руку. Сразу же сознание “Дерева Жизни“ было вырвано его могучей силой
разума. Оно непрерывно устремлялось к руке Лу Чжию, в конце концов образовав фигуру из
света. Так же, как он догадался, душа “Древа Жизни“ сформировалась естественным образом.
На духовном уровне это было существо, очень похожее на Лу Чжию. Однако у него не было
мозга или других органов, которые позволяли бы ему думать и иметь эмоции. Душа была
рождена от “Древа Жизни“, но они не были тесно связаны.

Тем не менее, душа не имела никакого разума или силы разума, а лишь слабые инстинкты и
сознание. Это была действительно интересная естественная душа. Лу Чжию подошёл к
Мехар'э и вручил ему три изумрудно-зеленых семени. «Это семена “Древа Жизни“», - сказал он
эльфу. «Всякий раз, когда эльфы находятся в опасности, или вы сталкиваетесь с
неблагоприятной ситуацией, вы можете посадить семя. Там вырастет новое “Древо Жизни“ и
даст вам новую жизнь».



Мехар'э был так взволнован, что едва мог держать своё тело прямо. Он осторожно принял
семена, как будто он держал самые драгоценные сокровища в мире. «Спасибо за твой дар,
Повелитель Природы»

Однако когда он поднял голову, Лу Чжию нигде не было видно. С другой стороны, вокруг него
начали падать листья. Он посмотрел в небо и понял, что огромное “Древо Жизни“ внезапно
постарело, как будто вся его жизнь была истощена в одно мгновение. Все его листья
пожелтели и опали на землю!

Листья танцевали в воздухе, создавая захватывающее, похожее на сон зрелище и
одновременно оплакивая страдания смерти. Все эльфы почувствовали изменение и посмотрели
на умирающее дерево!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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